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Depoisde tudo ifto.

A len rurno.

A montoes.

Em delordem.

Em rroco.

Em reconhecimen-
to.

Antes,

Depois difto.

Antes de tudo.

Conlecutivamente,

Logo.

Em fim.

Ambaos.

Alcternadamenta.

De ordem.

Por ordem.

Em ordem.

De dia em dias

De quando em
quando.

Confufamente.

Lm defordem.

Perdido inteiramen-
te.

Sem ordem.

Sem ordem.

A’ volta:

A’ melma,
Alternativamente.
No fim,

Por onde fe vai pa-
ra Lisboa ? por
alli.

Onde;

1-:’- ) rh:('.
Por onde,
Agqui,

Aprés tout cela.
A [on tour.

Eu foule.

En defordre.
En échange.
En revanche.

Auparavant.
Enfuite.
Awant toutes chofes,
De fuite.
Tout de fuite.
Enfin.
Enfemble.
Tour 2 tour.
Dordre.
Par ordre.
En ordre.

De jour en jour,
De temps en tempss

Confufement.
Pele méle
De fond en comble.

Sans deffus defJouns:

Sans devant derrié-
|

A retour.

A la pareille.

Alternativement.

A lafin.

L U.G3% K,

Par ou paffe Yon
powr aller z Lis-
bonne > on paffe
par la,

Oi.
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Par oll.
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apre tu cela.

a fom rur.

am fale.

am defdrdre.
a-néxamje.

am revame,
oparavam.
amfuite.

avam tite xoze.
de fuite.

tu de fuite.
amfem.
31‘.1{51131'13:3.

tur a tar.
dérdre.
par-ordre.
a-nordre.

de jur-am jur.
dé tam-zam tam.

comfuzremam.

péle méle.

de fom.-dam c¢om-
ble.

{fam de/Th defli.

fam devam derrié=
re,

O reur:

a la parclhe.

alternarivemam.

a la fem.

par-ll pace tém pur-
ale “'a lishone ?

om. pace’ par la

.
du.
par-i.
icl.
Da-
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Daqui. Dici, dief.

Por aqui, Par ict. par-ici.
Aqui ao redor, Ici-zutour. ici ouar.
Alli. : Lz, 14
Dalli, De lz. de la.
Por alli, Par la. par la.
Perto. Fres. pré.
Longe. Laoin. loém.
Ao redor., A Pen tour, a lame(r.
Defronte. Vis 4 ~is. vi-za vi.
Defta parre; De¢a, defsa.
Da outra pare, Delz. dela.
Aqui dentro. Ceans. céam.
Em outra parte. Ailleurs, alhelir,
Arriba. En baut. am 0.
Abaixo. En bas. am bA.
Ao lado. A coté. a coré,
A’ direira. A droite. a droates
A’ efquerda. A gaache, a goxe.
Até aqui. Fufqriici. juskici.
Ate alli. Fufque 12, juske 13,
Em cima, Deflus. defla.
Debaixo. Deflous. defli.
Por toda a parte. Par tout. par ta.
Por dentro. Endedans, am dedam:
Por fora. En dehors. am dedr.
Junto. Aupres. opre.

Defie 1ado.
Dagquelle 1ado.
De todos os lados.
A tiro de,

De ce cole i
De ce cote-13.
De tons cotés.

A la portée de.

de e€ coté ¢l)
de ce coté K.
de tu ¢oté.

a [a parré de)

DISTANCIA.

s mais favore- Les plus favori-
eidos do Principe (#s. du Prince me
nag {ao fempre a- :ﬁ'mf. pas  torjours
quelles , que eftad “cenx qui en appro-
mais perto delle, chent le plus pres.

I¢ plu favorizé
du ptémce , ne fom
pa wja cet ki a-
napioxe le ply pre.

Os Adverbios de diftancia {25 os mefmos, que os de Iugar,
TEMPOS.

Para fempre fe- Soyez ajamais;

{oié-za jamé ciqm'
c..
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